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Horvath Andor
XXI. szazad

Milyen a szdzad, amelyben é€liink? Roviden meghatirozni szinte lehetetlen.
Most mégis ezzel kisérletezem: az érdekel, mi nem maradhat ki a jellemzésbdl,
ha be kell érniink néhany vondssal.

[me tiz elem, tematikus csoportositasban:

Els6ként a szazad harom emblémdja: ezek jegyében indult utjara hét
esztendeje: 1. az energia, 2. az erfszak, 3. a kornyezet. Mindharom a multtdl
eltérden veti fel a miikodésnek, a rendnek, a hatdrok atlépésének (tirsadalom és
természet) kérdését. A nagy megoldandok.

Kovetkezik az eszkdzok négy csoportja: 1. kozlekedés (autd, repiild stb.) 2.
tavkozlés (tévé, telefon), 3. mlianyagok, 4. szamit6gép. Veliik né nagyra a
szdzad embere — t6liikk van oka féltenie is vildgit. A kérdés: mit tesziink veliik,
mit tesznek veliink?

Azutdn két szorosan vett bioldgiai tényezd. Az egyik a javulé emberi
életmindség, beleértve a munkavégzést, az egészségvédelmet, a taplalkozast, a
szabadid6t, az életkor megndvekedését. A masik az A4llatvildg jarvanyos
betegségei. Hogyan kezeljiik 6ket?

Végiil egymagédban 4ll a szdzad nagy kihivasa: fenntarthat6-e a fejlodés?
Egyetlen kérdésben sok ismeretlen: milyen titemben csokkenhet a régidk kozotti
egyenldtlenség, a beldthaté jovoben megsziinnek-e a hdbords pusztitasok, jut-e
emberi élet a még éhezd, nélkiilozo millibknak, tdgulnak-e a politikai szabadsag
korei?

Ha becsvagya csupan annyi, hogy az el6z6nél jobb legyen, a huszonegyedik
szdzadnak viszonylag konnyii dolga van. De telik-e tdle legalabb ennyire?
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Kdszoni Zoltdan

Cui prodest?

A magyar kultira szimbolikus értékii nagyjainak tudatos lejaratisa nem szolgal, nem szolgalhat
magyar érdekeket. Eszre Kkell venniink, hogy kozben valakik kultirankat semmisitik meg. Pedig
nyelvében, kultirajaban €l a nép, foképp a magyar! Plesita szekustabornok rohog...

A kommunista rendszer hirhedt
titkosszolgdlatainak hivatdsos tisztjei manapsag
bezsebelik zsiros nyugdijukat s rohdgve szemlélik
azt a sajté- és hecckampanyt, amely irodalmunk,
miivészeti €letiink legnagyobb alakjai ellen folyik -
akar holtak, akar elevenek -, azon a cimen, hogy az
Ok besugodik voltak. Hany olyan esetrdl hallottunk
a kommunizmus bukdsa 6ta, hogy példaul XY
hivatdsos szekustisztet "dokumentumok alapjan”
nyilvdnosan leleplezte a sajto, az
igazsagszolgiltatds pedig példdsan megbiintette
tetteiért, példdul azért, hogy miivészembereket
kényszeritett besigasra? De még csak olyan esetrdl
sem igen hallottunk az utébbi idOben, hogy
kozismert besigdkat, s akadt ilyen nem kevés,
pellengérezett volna ki a sajto.

Persze, régi tétel a sajtoban, hogy csak az
figyelemre mélt6 hir, hogy a postds megharapta a
kutyat, nem pedig forditva, igy hat szenzaciét csak
azzal lehet kelteni, ha arrdl cikkeznek, "ki hitte
volna", hogy kultirank egyik vagy masik jelentds
alakja, akit mindenki becsiil, s akire mindeddig
valamennyien felnéztiink, valdéjaban egy ,aljas,
haszonleso besugo” volt.

S teszik ezt milyen bizonyitékok alapjan?
Hivatésos tisztek kézzel firkélt feljegyzései alapjdn,
a titkosszolgdlati archivumbdl taldn tudatosan nem
megsemmisitett és most rejtélyes médon eldkeriilt
papirfecnik alapjan, melyeken a legtobbszor semmi
mds nem 4ll, csak egy név, esetleg egy fed6név.
Varga Andrea torténész, a kozelmult torténelmének
kivél6 szaktuddja példaul hatdrozottan tagadja egyik
fiatal kordban tragikusan elhunyt erdélyi koltd
besigdi multjdnak igazsdgértékét, so6t, kutatdsai
sordn talalt egy masik személyt, aki a kolté nyakédba
varrt szekuritatés jelentések iréjanak mutatkozik.
Varga szerint a sajté6 felelotleniil banik a
szenzacidkkal, "kabatlopasi iigybe" keverve
embereket, mikozben a forrdsokat megnevezni,
egybevetni kellene. Varga rdmutatott: minimum
hirom, egymadstdl fiiggetlen forrdst kellene
egybevetni, a kommunista part anyagaival
egyetemben. A tOrténelmi szaktudominy és a
forraskutatas alapvetd szabdlyai kivinnak meg ezt...

S ha mdr a forrdsokndl tartunk: a forraselemzés
az a modszer, mellyel a torténész szdra birja a
torténelem forrasait, legyen az oklevél, targy, vagy
akar népi mondoka. Az elemzéskor kiilonbséget kell
tenni a forrastipusok kozott. Egy torvényt nem
ugyanolyan szempontokkal kell vizsgalat ald venni,
mint példdul egy torténelmi feljegyzést.

Tovabba: egy forrds vizsgdlatakor kérdéseket
kell feltenniink.

Az elsé kérdés pedig ez: Cui prodest? Vagyis
kinek haszndl, kinek vélik elényére? Ugyanis
mindegyik forrds szubjektiv, s a szerzd igen
gyakran elfogult, igymond "maga felé hajlik a
keze".

A kovetkezé kérdés: pontosan mikor és hol
késziilt az anyag? De a szereplok kétséget kizard
azonositisa is  elmaradhatatlan egy forrds
elemzésekor.

S van még egy szempont, amit soha nem szabad
elfelejteni: Unus testis nullus testis. Vagyis egy tand
nem tand. Nem lehet egyetlen forrasbdl - legyen az
irdsos vagy targyi - messzemend kovetkeztetéseket
levonni. Mivel minden forrds szubjektiv, mindig
tobb és tobb fajta forrast kell egymdas mellé tenni,
azokat megfeleléen elemezni ¢és megfeleld
kritikdval illetni.

Persze, az ilyen sajtékampinyok novelik a
példanyszdmot, a televizids tdrsasidgok nézettségi
fokat. De a magyar kultira szimbolikus értékii
nagyjainak tudatos lejaratdsa nem szolgédl, nem
szolgadlhat magyar érdekeket.

Lehet szornyiilkddni azon, hogy nagy irénk
allitdlagosan bestigd volt, lehet kovetelni, hogy
vegyék vissza tble a Kossuth-dijat s hogy ziazzak be
a konyveit, de azt is észre kell venniink, hogy
kozben valakik kultdrankat semmisitik meg. Pedig
nyelvében, kultdrajaban él a nép, féképp a magyar!

Tavol all télem a szandék, hogy megvédjem a
buzgé informatorokat, akik tudatosan Aartottak
kortarsaiknak, hogy ilyen vagy olyan személyes
elonyokhoz jussanak.

De még egyszer
Gondolkodjunk el rajta!

Plesita szekustabornok rohog...

kérdem: Cui prodest?
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MEGHIVO

a Bornemisza Péter Tarsasag kovetkezo estjére

""Ballassi Balint, a szerelem koltdje'
Meghivottaink:

Szentmartoni Szab6 Géza, irodalomtorténész, Balassi-kutaté és szakember, az ELTE Régi Magyar
Irodalom Tanszékének adjunktusa,
és
Koészeghy Péter, irodalomtorténész, szerkeszté, konyvkiado, MTA Irodalomtudomanyi Intézetének
munkatarsa

2008. februar 3-an, vasarnap, d.u. 17:30 érakor
Az eléadas helyszine: Bécs 6., Capistrangasse 2/15

Kdszeghy Péter (Bp., 1951. szept. 26.): irodalomtorténész. 1979-
ben magyar—torténelem szakon végzett az ELTE-n. 1979-81-ben
a Képzo6- és Iparmiivészeti Szakkozépiskola tandra, 1982—84-ben
a hanoi egyetem lektora. 1982-t6]1 az MTA Irodalomtudomanyi
Intézetének munkatdrsa. 1985-t6] a Magyar KépzOmiivészeti
Féiskola docense. 1987-t0l a Bibliotheca Hungarica Antiqua
cimli sorozat szerkesztéje. 1991-92-ben a Pet6fi Irodalmi
Mizeum fdigazgatd-helyettese, 1992-t61 a Balassi Kiad6
igazgatéja, a Régi Magyar Konyvtdr sorozat udjrainditéja és
szerkesztdje. 1993-ban az Irodalomtiorténeti Kozlemények felelos
szerkesztdje. Kutatasi teriilete a 16—17. szdzadi magyar irodalom.

Szentmartoni Szabé Géza (Tiszanagyfalu, 1950. okt. 1.):
irodalomtorténész. 1978-ban torténelem—latin szakon végzett
az ELTE-n. Az Orszdgos Széchényi Konyvtir munkatdrsa
lett, 1983-t61 az MTA Irodalomtudomanyi Intézetének
Osztondijasa. 1987-t61 az ELTE Régi Magyar Irodalom
Tanszékének adjunktusa. 1996-t6l a Régi Magyar Koltok
Tdra XVI. szézadi sorozatdnak szerkesztdje. FO kutatdsi
teriilete Balassi Bélint életmiive és a 16. szdzadi magyar
irodalma.
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Szentmadrtoni Szabo Géza

Balassi-ambivalenciak

Balassi Balint sziiletésének pontos datumaét és helyét unokabatyjanak
a csaladi Biblidba irt feljegyzése Orizte meg szamunkra: "1554. lett
Balassa Bdlint 20. octobris, 9 orakor déleldtt, szombat napon,
Zdlyomba." A pontossigra a horoszkép elkészitése végett volt sziikség.
Balassi tehdt a hetedik dllatovi csillagzat, a Venus uralma ald rendelt
Mérleg jegyében sziiletett. Hetes szamu énekében a koltd imigyen utal
az asztrologusok jovendolésére:

Mondjdk jovendolok bizonnyal énnékem,
Hogy sziiletésemben Venus megkért éngem,
Arra, hogy csak magdnak szolgdltasson vélem.

Balassi viszontagsdgos palyafutdsa valéban a szerelem jegyében telt
el. 1593-ban szerzett, Fulviarél cim( verse miniatir Onéletiras,
amelyben hdrom nagy szerelemmel jellemzi addigi életitjat:

Lettovdbb Julidt, s letinkdbb Celidt ez ideig szerettem,
Attol keservesen s ettol szerelmesen vigan mdr biicsiit vettem,
Most Fulvia éget, ki ér bennem véget, mert tiizén meggerjedtem.

Az az (jitdsa, hogy nagy szerelmeit nem sajit valédi, hanem az 4ltala adott dlneviikon emlegette, a
sziikséges diszkréciot és az altaldnos érvényli mondanival6t szolgdlta. Szerelmi lirdjaban, kivaltképp a Julia-
ciklusban, rejtve marad a testiség, hiszen udvarldsa a mitikus, transzcendens szférdban zajlik, ahol a szeretett
nd mint istenasszony jelenik meg.

Oh, kis dbrdzatban tiindokls, mennyei dicsGséges nagy szépség!
Ekességgel egyiitt tebeléd hogyhogy jiitt keménség, kegyetlenség?
Szdnd meg jo szolgddot, kinvallott rabodot, ki te szerelmedben ég!

A szépség igézetében fogant, gyonyorkodtetésre szant verseiben nagy szerepet kapott a fikcido — vagy
ahogy maga nevezte, a versszerz6 talilmany — s az antik mitoldgia keretében megjelend petrarkista szerelmi
frazeol6gia. Balassi formai tekintetben ugy tudott Gjitani, hogy nem torte meg a magyar koltészet szdzadokon
at sérthetetlen hagyomanyat, a bokorrimes verselést. Nem a vers kiilsején, hanem a belsejében valtoztatott,
létrehozvéan a belsd rimekkel ékesitett Balassi-strofat. A ragok helyett a hangok Osszecsendiilésére torekvo
rimei a Caelia-versekben a legkiérleltebbek:

Reménlett jom, kincsem, mi orommel hintsem én ez drva éltemet,
Ki csak terajtad dll, s ndlad nélkiil haldl, csak téled var kegyelmet,
Hogyha itdlod azt, ki téged néz s virraszt, s magdndl inkdbb szeret?

A lovagkorbdl szdrmazik az imédott asszony szolgélatit 6hajtd, epekedd szerelem eszménye, amelynek
sommads megfogalmazdsit Az erdélyi asszony kezérdl cimet viseld, egystrofas versében olvashatjuk:

Ha szinte érdemem nincs is arra nékem, hogy & éngem szeressen,
Csak dldott kezével, mint szép ereklyével, éngem, mint kort, illessen,
Légyek ferge rabja, bdtor ne szolgdja, csak szinte el ne vessen!

Ez a kis remeklés jol szemlélteti, hogy a kegyoszt6é n6 haromféleképpen viszonyulhat a szerelmes férfihoz:
kedveli és ezért elfogadja szolgdlatat; nem kedveli, de megtliri mint rabjat; gytloli és ezért eliizi magatol. Az
udvarlas célja a szolgai pozicié megszerzése, am ha ez nem sikeriil, gy még a kiszolgéltatott rabsag is jobb
az ellizetésnél.
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Balassi koltészetében a szerelem mellett erdteljes hangot kap az Isten iranti szeretet is. A szerelem, Cupido
és Venus kiszdmithatatlan volta miatt, tdbbnyire szenvedést hozott szdmara, nem pedig beteljesiilést. Blinban6
emberként viszont bizott Isten kegyelmében. Balassi istenes énekeinek konyorgd, alkudozd széhasznalata
sokszor a szerelmi esdekléssel cseng egybe, miként az 51. zsoltar parafrazisaban:

Teremts ismét bennem, teremto Istenem, tiszta szivet kegyesen,
Fudd belém ismegént, hogy nagy szivem szerént lelkem igazt szeressen,
Engem, romlott szegént, rossz érdemem szerént haragod el ne vessen!

Néhanyszor a XVI. szdzadi vitézi 1ét is megelevenedik koltészetében. Elhiresiilt verse, A végek dicsérete, a
katonai életforma nimbuszat kivanta épitgetni. Balassi ezen versének vezérgondolata a j6 hirnév mindenaron
valé elnyerésérdl szol. A szerelmi vereség utdn jojjon a karpotlds, a harcban szerzett dicsoség! A vérontasra
azonban, a keresztes hadjaratok 6ta, csak a Krisztus iigyéért vivott harc adhatott erkolcsi igazolast. Az igazi
katonai ethoszt a k6ltd nem itt, hanem a masodik Szenthdromsag-hymnusban fogalmazta meg!

Az te nagy nevedben én is most, Istenem, kotottem fel szablydmot,
Sok jo szerencséket vdarok csak tetoled, s vitézlo sok szép jokot,
Mert nem fizetésért, sem gazdag préddért jarom, tudod, utamot,

Hanem szent nevedért s az szép tisztességért, kiben megkisebbitél,
Noha nem méltatlan, mert rit és szdntalan biinomért ram gerjedtél,
De felejts el, kérlek, undok vétkeimet, ldm, mdr eléggé vertél.

Julia, azaz Losonczy Anna kezét Balassinak nem sikeriilt elnyernie, de megadatott szdmara a hazaért és a
keresztyénségért vallalt hosi haldl dics6sége. Szerelmes versei, 1874-es elokeriilésiikig kéziratban maradva,
elfelejtodtek, am kinyomtatott istenes és vitézi énekeit szazadokon at buzgoén olvastak.

Az ifju Jézsef Attila 1926. méjus 8-dn, Bécsbdl, az akkori tavasz hangulatdban irta névérének, Joldnnak, a
kovetkezoket: ,,Még ajanlhatom azt is, hogy vedd el6 pl. Balassi Balintot (0 irta ezt a gyonyoriiségesen szE€p 3
sort:

Aldott szép piinkésdnek gyonyorii ideje!
Mindent egészséggel ldtogato ege,

Hosszii titon jdrdkot konnyebbitd szele!)

vagy Csokonait, Berzsenyit, akik nagyon nagy kolték és irj réluk — tanulményt."
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Zalyom réqi litképe (Galeazzo Gualdo Continuatione dell’ historia di Leopolfdo Cesare, Vienna, 1676)
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Radics Eva

Megvannak a hengerek!
avagy a zenetudomany izgalmai

Rejtd Jeno tollara vald — de a torténet igaz.

Takécs Jend' — a kozelmultban, 103 éves kordban elhunyt zeneszerzé — 1932-ben, Kairéban részt vett az
arab zene kongresszusan, ahol kivalé szakemberekkel volt alkalma ismeretséget, életre sz616 baratsagot kotni.
Ott volt tobbek kozt Paul Hindemithz, Bartok Béla3, Egon Wellesz4, Alois Hébas, Curt Sachsﬁ, valamint Erich
M. von Hornbostel”. — Takdcs a kongresszus idején a Fiilop-szigeteki Manilabol kapott meghivast az egyetem
zongora- és zeneszerzés-tanszékének vezetésére. Sachs, Hornbostel és Bartdk beszElték ra, hogy fogadja el az
allast, hiszen kéztudomaésu volt, hogy primitiv torzsek is laknak a szigeteken, s igy majd alkalma nyilik arra,

hogy ezek 06si zenéjét, szokdsait Osszegyljtse €s megorokitse. — "Nem lelkesedtem igazdn, de igent
mondtam..."” — mesélte.

Takéics elbeszélése szerint a Fiilop-szigetek vildga — bar {oldrajzi
fekvését tekintve keletebbre fekszik Eurdpatdl, mint Kina, vagy Japan —
tarsadalma felsdbb rétegének kultirdja sokkal inkabb eurdpai jellegiinek
tint a 30-as évek elején, mint az el6bb emlitett két orszagé. A négyszaz éves
spanyol uralom hatdsa Manila kultirdjan erdsen érzddott. Igen magas
szinvonalu volt a zenei élet. Az eurdpai zene jelentds alkotdsait illett ismerni
— s az Gj modern irdnyzatokat is szivesen hallgatta a miivelt nagykdzonség.
Népies dalaik, varosi szorakoztaté zenéjiik spanyol jellegliek voltak. Arrol,
hogy primitiv torzsek is élnek orszdgukban — fOként az északi részen, Luzon
szigetén — szinte beszélni sem illett. Hidba igyekezett Takdcs meggydzni
Oket arr6l, hogy mennyire fontos volna ezek szokdsait OsszegyUjteni, senki
sem volt hajlandé ez iigyben mellé éllni. — Kollegdi azt mondtik: mi spanyolul beszéliink, katolikusok
vagyunk. — De sz6 sem esett arrdl, hogy délen mohameddnok vannak, akik még a muzulmén {rdsmdédot is
atvették. A fakon alvé bennsziilttek pedig mintha nem is léteztek volna. — A zenei szakemberek hallani se
akartak arrél, hogy Takédcs Jen6t munkdjiaban tdmogassik, visszariadtak annak a gondolatitdl is, hogy
expedicidiban részt vegyenek. Hidba kért anyagi tdmogatast az egyetem vezetdségétol, kérvényét
visszautasitottdk. Igy aztdn sajat koltségén szervezett felderitd- és gyijtéutakat. Hornbostel kiildott neki egy
Edison-fonografot® Berlinbél, hogy megkonnyitse munkajat.

"A szigetorszag északi részében még fejvadasz torzsek éltek. Ejjel a fikon aludtak, régi veszélyes
szertartasaik voltak: legy6zott ellenségeiknek levagtik a fejét. A fejvaddszat ugyan allitélag mar nem volt
szokasban. De csak dllitlag..." — mondta Takacs Jeno.

A Luzon-szigeti kutatds természetesen nagy nehézségekbe iitk6zott. Hajon, autén, gyalog, 16haton,
repiildgépen, kocsin barangolta be a nomad torzsek birodalmait. Gyakran kellett vandorolnia dombrél-dombra
— nem egyszer napokon at negyven fokos tropusi h6ségben — tolmacsokkal és hordarokkal egyetemben, mire
nyomukra akadt az orchidedk nehéz illatdval atitatott pards dzsungelben. Ha azonban sikeriilt bizalmukba
férkéznie — némi iveggyongy, tarka ruha, esetleg dohdny, gyufa, cukor, s6 stb. segitségével — a gyanakvd nép
rogton baratsdgossa vilt.

Takdcs kutatdsai a néprajz minden d4gdra kiterjedtek. Beszdmol6i megjelentek az eurdpai
szakfolydiratokban. Foljegyzéseibdl 1975-ben napvildgot latott (41 évig hevert kiadatlanul) a Fiilop-szigetek
zenéjének lexikona, mely rajzokat és fényképeket is tartalmaz. — Ez a kdnyv szenzdcidként hatott, ma ennek
alapjdn tanitanak az egyetemen Manildban. Hangszergytjteményét a bécsi Néprajzi Mdzeum 4llitotta ki.

! Takdcs Jené (* Cinfalva, 1902. szeptember 25. — { Kismarton /Eisenstadt, 2005. november 14.) kivdl6 zongoramiivész, népzenekutato,
zenepedagdgus és zeneszerzo, a vildg legidésebb muzsikusa volt.

2 Hindemith, Paul (* Hanau, 1895 november 16.;  Frankfurt am Main 1963. december 28.) német bracsam{ivész és jelentds zeneszerzd volt.

* Bartok Béla (* Nagyszentmikls, 1881. mércius 25.; + New York, 1945. szeptember 26.) a 20. szdzad egyik legnagyobb zeneszerzéje,
zongoramiivész, népzenekutatd, a kozép-eurdpai népzene nagy gyiijtéje, a Zeneakadémia tanara.

* Wellesz, Egon Joseph (* Bécs, 1885 oktdber 21.; T Oxford 1974. november 8.) osztrdk zenetudos és zeneszerzo.

5 Haba, Alois (*Wisowitz, 1893. junius 21.; T Praga, 1973. november 18.) cseh-morva zeneszerzé.

6 Sachs, Curt (*Berlin, 1881. junius 29.; ¥ New York, 1959. februar 5.) zenetudds €s tandr, a modern hangszerismeret atyja volt.

7 Hornbostel, Erich Moritz von (* Bécs, 1877. februar 25.; ¥ Cambridge, 1935. november 28.) osztrak népzenekutato.

# Edison-fonograf: akusztikus-mehanikus rekorder, mely a hangot viaszhengerre rogziti, melyet le is lehet jitszani. A patentet Thomas Alva
Edison jelentette be 1878. februdr 19-én. Eredeti feltaldloja Charles Cros volt, akinek nem volt pénze taldlmanyét bejegyeztetni.
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Hangfelvételeit a berlini Phonogramm Archivumban helyezte el.
Sorsuk kalandos volt: a fonograf hengerek egy része a trépusi
éghajlaton megpenészedett, az eredeti felvételek a habord alatt
elpusztultak. A rézlemezekre  4atjatszott  kdépidk  iddvel
hasznélhatatlannd véltak. Szerencse azonban, hogy az archivum
igazgat6ja, Marius Schneider professzor idében lekottizta 6ket’. Az
eredeti hangzd anyag a héabori viszontagsagai alatt elpusztult — igy
tudtuk eddig.

Most, hogy nagyobb Iélegzetii irast készitek el6 Takacs Jend
életérol €s munkdssagardl, megnéztem, mit tud réla a vilaghalo. Elég
kétkedve alltam neki a Google-ban keresni, azaz "guglizni", napokon
at nem taldltam csak inci-finci kiegészitéseket. (Nyolc éve
foglalkozom a mesterrel, alszerénység nélkiill elmondhatom, hogy
"képben vagyok".) — S egyszer csak egy frasra'® bukkanok, melybdl
kideriil, hogy Takics Jend a hdboriban megsemmisiiltnek hitt
fonograf-hengerei, amin a Fiilop-szigeteki népzenét Orokitette meg,
megvannak! Méghozza a Berlini Fonogramm Archivumban, mely az
Ethnologisches Museum része. Sorsukrél azért nem lehetet eddig
tudni, mert a Fonogramm Archivum raktdrai Kelet-Berlinbe, azaz az
NDK teriiletére keriiltek a habord utdn. Az Archivum f6épiilete meg
Nyugat-Berlinben volt. A fal leomldsa utdn kideriilt, hogy a i &
megmaradt tobbszdzezer henger kozott megvannak Takécs Jeno elveszettnek megsemmlsultnek hitt
hangfelvételei is. A hengerek a Vildgorokség részei 1999 6ta''. Hallhatéak is'?> — természetesen modern,
digitalis hanghordozén: részei annak a CD-sorozatnak, mely a Fonogramm Archivum megalapitdsanak 100.
évforduldjara késziilt 2000-ben.

Szegény Jend bacsi — aki teljes szellemi frissességben €lt utolsé napjaiig — tigy halt meg 2005-ben, hogy
errdl fogalma sem volt.

Takacs Jend felvételei 1933-bol

% Musica Philippina. In: Annuario Musical VI. Barcelona 1951.

10 http://www.philboards.com/index.php?showtopic=10640&st=0&p=70184&#entry70184 Stand: 2008. janudr 8.

Staatliche Museen zu Berlin, Ethnologisches Museum Homepage. Stand: 2008. januar 11.
http://www.smb.museum/smb/kalender/details.php?objID=17326&lang=de&typeld=10&n=1&datum=02.11.2007.

2 Nr. 1. 'Oggayam' sung by Perfecto Balangi, a southern Kalinga man, recorded by Jen$ von Takécs in the town of Balatoc, Pasil, Kalinga-
Apayao, Philippines, on June 28, 1934". Kommentar von Hans Brandeis. In: Musik! 100 Recordings - 100 Years of the Berlin Phonogramm-
Archiv 1900-2000. Berlin: Ethnologisches Museum, 2000. [4 CD's mit Buch.] CD 1, Track 2; Buch S. 17-19.

Nr. 2. "Dance Song of the Tigwa Manobo, sung and played on the bamboo zither 'salurey' by Pamana, and accompanied on the boat lute 'kuglung'
by Datu Alibudbud. Recorded by Hans Brandeis in Sitio Kisayab, Bonacao, San Fernando, Bukidnon, Philippines, on July 31, 1993." Kommentar
von Hans Brandeis. In: Musik! ... CD 3, Track 3; Buch S. 194-197.
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Ldszloffy Aladdr

Husvét

A kivégzések délutanjan
kezdi el husvétjat a satan.
Hiéba johet tavasz holnap,
a mezok sotétbe borultak,
a megakasztott folyamatban
nagy eszmék vacognak a fagyban,
mint lelkiismeret, ha athat
ndvényi, ontudatlan fékat.
A végrehajtas délutanjan...
%

Az egyik kapun kivezették.
Még nem a kovetok kovették.

S mit gondoltak, kik hazatértek:
mekkora bilin lesz az a péntek?
Az ablakokba konyokoltek,

és vitattak vagy elfeledték,
hogy tegnap s végig, mindig oltek,
és soros baranyukat ették,

€s hideg forrasvizet ittak...

Es odabent kigyult egy lampa,
és egyenként leheveredtek

mint sirboltokban éjszakara.

Es madsnap, mikor ébredezve
hallottak, ami hihetetlen,

nem merészkedtek olyan messze
sem kételyben, sem képzeletben,
hogy milyen nagy lesz az a péntek!

*

Mikor a Getsemani-kertben,

mint harcmezOn a szétszort testek
istenaldottan, istenverten

az dlom fogsagaba estek,

csak O, e raszakadt maganytél

O érezte it egyre jobban,

hogy ilyenkor mily semmi langol
sok buzgé emberi dologban,

hogy ez ilyen sotét vilag itt,
O latta kétségbeesetten,
hogy ime: ennyire vilagit,
mitdl langolnak tizenketten.

Kereste holdsiitésnyi rését
annak, mit jol takart az é&jjel,
és visszaszallt, hogy kiildetését
a vele jar6 végveszéllyel,

a kozelgo tragédiaval —

Uj parancsolat vonja vissza.
De ezenkozben az is rdvall:
ha kell, a poharat kiissza...

*

Mert koriil horkolt Jeruzsalem.
Az dnmagukkal eltelt eszmék
ha estig kitartottak, mar nem,
a menekiilést sem keresték.

Mar barkijiiket cserbenhagytak.
Ha ré csak ennyire vigyaztak —
mire szamithattak a hangyak,

a gyengék és haldlravaltak?

Nem birta més, csupdn az Orség,
figyelmesen, fegyelmezetten.

A hatalomé a dicsOség!

Ne tartsanak igényt ra ketten!

A végrehajtas éjszakdjan
az gy6z csak, aki karddal tdmad!
... Folytatta hisvétjat a satan,
és odadobta a vildgnak.

*
Jarj fel a Koponydk hegyére,
ennek még évente sincs vége,
arra biztat, ki benned hodit:
keresd a sajét stacioid.
Mert aki indit, nem ereszt el
hiaba hozzad mért kereszttel,
ugy taldlomra sose jarat
senkivel 4j kalvaridkat.
Juss fel a vesztesek helyére,
ne szamolj veszteségre, vérre,
mert Aki Hagyja Gy6zni Romét,
még biztosabb, hogy téged jol l4t,
figyeli, hogy a préba vége
kit taszit reménytelenségbe.
A remény hosszabb, mint az élet,
mert azt nem személyesen éled.
Végiil mind diadalt szereznek
a sorra feladott keresztek.
Dicsdiilt orszag-golgotakon
vezet at millidrdnyi ldbnyom.
Nézz vissza: fajdalmasan szantott
nyomaink teszik a vilagot.
Erj fel a koponyék egébe
egy péntekre — vagy ezerévre.
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Varro Ddniel versei

Font a Maszat-hegy legtetején,

ahol érik a Bajuszos Poszméte,

és ahol sose voltunk még, te meg én,
ott iil a teraszén Sz6sz néne.

Ott iil a teraszdn

vénkora tavaszdn,

néha kidjul a koszvénye.

BECSIPUSTA] 0.

Sz0sz néne

(részlet)

szOsz van a hokedlin, sz6sz van a nokedlin,
sz0sz van a hajamon, a fiilemen, a sz6szomon,
0szvér, kdszvény, semmi se busit,

nem szegi semmi se kedvem, koszondm.

Futnak a Takaritok a teraszhoz,
sipitoznak madris: "Sz0osz néne,

Csupa sz6sz a fiiggdny, csupa szosz az abrosz,
nem lesz ennek rossz vége?

Csupa sz6sz a nyugdij, csupa szosz a TAJ-szdm,
sz0sz van a porcica kunkori bajszan,
szosztelenitsiink, portalanitsunk,

foltakaritsunk, Szosz néne?"

Ott iil dudordszva egy 6sdi hokedlin,
szimatol koriilotte az 6szvére,
hogyhogy sohasem tetszik berekedni
a nagy dudoldsban, Sz6sz néne?
Hogyhogy a kdszvény,

hogyhogy az 6szvér

nem szegi kedvét, Sz6sz néne? Font a Maszat-hegy legtetején,

ahol érik a Bajuszos Poszméte,

és ahol sose voltunk még, te meg én,
dudordszik a teraszon Sz0sz néne:
"Szosztelenités, portalanitas,
foltakaritds? Kosz, még ne."

Hat, tudjatok, ez ugy van, gyerekek,
ndlam csupa szosz az asztal, a kerevet,
csupa sz0sz a tévé, csupa sz0sz a telefon,
sz0sz van a padlén, csempén, plafonon,

Badatos dapok

Hideg dovebber dzsip0s szele jo,
Biatta bost bidded bez6 kopdr,
Oda az egyhe, Oszies id0,

S elbiilt a Gyar.

Deb tudob, bilyed erds akarat
Lelkesit, hogy daloljod bég a sz4j,
Bégis dalolok, bitt a badarak,
Bert hat buszi;.

Bost bucsu déked, trillazo patak,
Ti r6zsak, badarak, te tarka rét,
Bucsu déktek, artikulalt szavak,
Aldott beszéd!

Z6ld gyep, argyas erdd, buicsi déked,
Bucsu déked, vidab, gyari lagzi,
Begtort szivvel sebbi bast deb kérek,
Csak hogy... hapci!!!
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Floyeld Floyeld Flogyeld

Megalakult a Bornemisza Péter Tarsasag szinjatszo csoportja

Mag. Hollés Jozsef vezetésével, telefon: 0664-1320205. Tovabbi érdeklodéket és jelentkezoket is
szivesen latnak vagy a fenti telefonszamon vagy minden csiitortok du. 18:00 érakor a Capistrangasse
2/15 alatt.

KIALLITASOK

Konstruktiv-konkrét

A bécsi Collegium Hungaricum-hoz tartozé UngArt galéria kovetkezo kidllitasan a
Nyilt Struktirdk Mivészeti Egyesiilet (OSAS) miivészeit ismerhetjik meg. A kialli-
tason Gerhard Fromel, Walter Kaitna, Josef Linschinger, Gayor Tibor, Hetey Katalin,
Konok Tamds, Maurer Déra és Nemes Judith miivei (akrilképek, szobrok, falplasztikai
munkdk) lesznek lathatok. A kidllitds 2008 janudr 30-dn 19 6rakor nyilik és februdr 29-
ig tekinthetd meg. A kidllitast Dr. Dieter Bogner, miivészettorténész nyitja meg.(A
mellékelt képen Maurer Dora ,,Overlippings 227 (2006) cimii alkotdsa ldthato).

Matyas Kkiraly és a reneszansz Visegradon
(Kiallitas, képzomiivészet, zene, torténelem, épitészet)

A 2008-as magyarorszidgi Reneszdnsz év alkalmdbol (550 évvel ezeldtt 1épett Hunyadi
Mityds a magyar trénra) gazdag rendezvénysorozat helyszine lesz a Visegradi Matyds
Kirdly Midzeum (Visegrad, f6 u. 23-41.) ez év janudr 24. és december 31 kozott. Témak:
,»A reneszdnsz muvészet kezdetei Magyarorszdgon”™, ,,Egy nap Matyds kirdly udvardban”,
»Matyas kirdly kordnak zenéje”, ,,A palota reneszansz szobrdszata”, ,,A visegradi kirdlyi
palota Matyés-kori enteridrjei”. www.visegradmuzeum.hu

Giuseppe Arcimboldo

A gylimolcsokbol, novényekbol, 4llatokbol vagy akar kiilonbozd targyakbdl (pl.
konyvekbol) komponalt meglepd portréirdl jol ismert Giuseppe Arcimboldo (1526 — 1593)
miveibdl nyilik gazdag kiéllitas februar 12-én a bécsi Kunsthistorisches Museum-ban. A
Milandban sziiletett miivész 1562-t61 25 éven keresztiil dolgozott udvari festoként Bécsben
€s Pragdban, a csdszari udvarban. 1563-ban festette meg azt a négy évszak cimi
képciklusat, mely hirnevét megalapozta és a 20-ik szdzadban a sziirrealistdk és a dadaistdk
révén a nagykozonség érdeklodését djra magéra vonta. A kidllitds a parizsi Musée du
Luxembourggal kdzdsen jott 1étre, és 2008 junus 1-ig lesz lathato.
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